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Pilrustus n:o 6186 , paivatty 13.6.2008, muutettu 31.10.2008

AK.51:106
Espoo

Leppédvaaran liikekeskus I- I,
muutos

51. kaupunginosa, Leppévaara
Kortteli 51310, osa korttelia 51311
seka katualuetta.

Asemakaavan muutos

Kortteli 51310, tontit 1-3
Tonttijaon muutos

Mittakaava 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

-MAARAYKSIA:

AK

KM

KM-1

PV-1

Asuinkerrostalojen korttelialue.
(§§1.2,5-12)

Liikerakennusten korttelialue, johon

saa sijoittaa vahittaiskaupan suuryksikon

sek4 viihde- ja vapaa-aikatiloja.
(§§1.5-12)

Liikerakennusten korttelialue, jolie saa

sijoittaa vahittdiskaupan suuryksikon
seka kulttuuyri- ja kirjastopalveluita.
(§§1,4-12)

Huvi- ja viihdepalvelujen seka liike-

rakennusten korttelialue.
(§§1,3,5-13)

3 metrid kaava-alueen rajan
ulkkopuolelia oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Ohjesllinen alueen tai osa-alueen
raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin
raja ja numero.

Risti merkinnan paalla osoittaa
Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Ritning nr 6188 , daterad 13.6.2008, #ndrad 31.10.2008

Esbo

Alberga affarscentrum I- I,
andring

Stadsdel 51, Alberga

Kvarter 51310, del av kvarteret 51311

samt gatuomradet.
Detaljplane andring

Kvarter 51310, tomterna 1-3
Andring av tomtindelningen

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.
(§§1,2,5-12)

Kvartersomrade for affarsbyggnader dar
en stor detaljhandeisenhet samt nojes- och
fritidsiokaler far placeras.

(§§1,5-12)

Kvartersomrade for affarsbyggnader dar
en stor detaljhandeisenhet samt kuitur-
och bibliotekservice far placeras.
(§§1,4-12)

Kvartersomrade for ndjes- och under-

haliningsservice samt affarsbyggnader.
(§§1,3,5-13)

Linje 3 m utanfSr planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdeis- och omradesgrans.

Rigtgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Tomtgrins och -nummer enligt bindande
tomtindeining.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen siopas.
Stadsdeisnummer.

Stadsdeiens namn.
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Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston
tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreind.

Merkintd osoittaa ne rakennusalat,
joille arabialaisen luvun osoittama

Merkintl osoittaa rakennusalalle sallitun
liketilojen ja vihittiiskaupan suuryksikon
rakennusoikeuden.

Suluissa oleva merkintd ilmoittaa sen liki-

Merkintd osoittaa rakennusalalle sallitun
kulttuuri- ja kirjastopaiveluiden rakennus-

saa sjjoittan.

Merkinth osocittaa, kuinka monta prosenttia

rakennusaialie sallitusta rakennusoikeu-
desta sasdaan kiytthd liikke-, palvelu- ja
myymaiatiicja varten.

Merkintd osoittas, kuinka monta prosenttia
rakennusalalie saliitusta rakennusoikeudes-

ta saadaan kityttdd toimistotiioja varten.

a’3(;'7'! Maanalainen tai maanalaiseen
S ___ . ] tilaan johtava ajoyhteys

Kvartersnummer.

Namn pé gata, vélg, Oppen plats, torg,
park eller annat alimant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckningen anger de byggytor,
pé vikka den med arabisk siffra angivna
byggratten placeras.

Beteckningen anger den pa byggytan
tillatna byggratten for affdrsutrymmen
och en stor detaljhandeisenhet.
Beteckningen inom parentes anger den
approximativa nivén i viken utrymmena
fir placeras.

Beteckningen anger den pa byggytan
tilldtna byggratten for kultur- och
bibliotekservice. Beteckningen inom
parentss anger den approximativa nivan
ovanfor vilkken utrymmena fir placeras.

Beteckningen anger hur manga procent
av den pa byggytan tilldtna byggratten
far anvindas fOr affirs-, service- och

butiksutrymmen.
Beteckningen anger hur ménga procent

av den pa byggytan tilidtna byggratten
far anvandas for kontorsutrymmen.

Del av omride dér affirs- och service
utrymmen fir placeras i kallaren pa de
approximativa nivéer siffran inom paren-

tes anger.
Utrymmena fiir placeras i en eller flera
nivéer ovanpé varandra.

Ungefilriig hojd for torgniva, gérdsdack,
markytan elier gata.

Hogeta hojd for skamingspunikt melian
fasad och vattentak.

Byggyta.

Underjordiekt utrymme.

Underjordisk eller till underjordiskt
utrymme ledande korfdrbindelse.
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luetaan viereisen rakennusalan rakennus-
oikeuteen.

Alikulkukorkeuden on oltava vahintaan
3,6 metria.

Katu tai liikennealueelle

rakennettavat pilarit tai muut rakenteet

on sijoitettava siten, etta ne eivat

aiheuta haittaa liikenteelle.

Alueen osa, jolle saa rakentaa valokatteen
ja rakennusten valisia jalankulkusiltoja siten,
etta vapaa alikulkukorkeus on vahintaan 3,6
metria.

Alueen 0sa, jolle saa rakentaa valokatteen.
Katteen alapuolisen tilan saa varustaa
julkisivurakenteella. Muodostuvan kaytava-
tilan tai talvipuutarhan saa rakentaa asema-
kaavassa ilmoitetun rakennusoikeuden
lisaksi seuraavin edellytyksin:

-titan tulee olla valokatteinen tai vastaa-
valla tavalla luonnonvaloa saava.
julkisivurakenteen tulee olla laajalta osin
lapinakyva.

-tilan tulee palvella osana katettua jalankul-
kuyhteytta, joka yhdistaa Ratsukadun,
Viaporintorin ja korttelin 51312 kaytava-
tilat toisiinsa.

-yhteyden leveyden tulee olla keskimaarin
vahintaan 8 metria.

Tilaan saa sijoittaa istutuksia, vesiaiheita,
portaita, hisseja, tasonvaihtolaitteita ko-
neistoineen, tiedotus-, valvonta-, kahvila-,
ravintola- ja esiintymistiloja aputiloineen.

Merkinnén osoittamille alueen osille saa
kiinteistdjen valisin sopimuksin sijoittaa
Viaporintorin pihakannen tasoon liittyvi&
kahvila- tms. rakennuksia, joiden yhteenlas-
kettu kerrosala on enintaan arabialaisen nu-
meron ilmoittama ja kerrosluku pihakannen
tasosta laskettuna enintaan roomalaisen
luvun ilmoittama.

Katu.

Jalankululle ja polkupyorailylie
varattu katu/tie.

Alueen osa, jossa yleinen
jalankulku on turvattava. (§ 4)

Katualueen rajan osa, jonka kohdaita
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkintaan sisaltyva numeroarvo ilmaisee,
etta ko. rakennusalan sivunpuoleisten asuin-
ja tydhuoneiden ulkoseinarakenteiden, ikku-
noiden ja iimanvaihtoaukkojen danenerista-
vyyden dB(A)- arvon tulee olla vahintaan nu-
meroarvon ilmoittama.

Mikali po. julkisivujen puolelle sijoitetaan
asunnon ulko- oleskelutilaksi tarkoitettu
parveke tai terassi, se tulee suojata me-
luntorjunnan kannalta tarkoituksenmu-
kaisin lasiseinin.

Jos erillisella selvityksella osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi, voi raken-
nus lautakunta sallia poikkeuksia edella
esitetyista vaatimuksista.

Byggyta for utsprang, vars
vaningsyta inraknas i byggratten

for angransande byggyta.
Underfartshéjden bor vara minst

3,6 meter.

Pelare eller andra konstruktioner som
byggs pa gatu- eller trafikomrade bor
placeras s, att de inte medfor
olagenheter for trafiken.

Del av omrade pa vilken far byggas
ljustak och gangbroar mellan byggnader
sa att den fria underfartshodjden ar minst
3,6 meter.

Del av omrade pa vilket far byggas ett ljustak.
Utrymmet under taket far forses med
fasadkonstruktion. Det uppkommande
korridor- eller vintertradgardsutrymmet

far byggas utdver den i detaljplanenangivna
byggratten under fdljande forut sattningar:

- utrymmet skall ha ljustak eller pa mots-
varande satt fa naturligt ljus,

- fasadkonstruktionen skall till stor del

vara genomskinlig,

- urymmet skall jana som en del av den
tickta fotgangarfdrbindelse som férbinder
Ryttargatan, Sveaborgstorget och korridor-
utrymmena i kvarter 51312 med varandra,

- fobindelsen skall ha en genomshnittlig

bredd pa minst 8 meter.

| utrymmet far placeras planteringar, vatten-
motiv, trappor, hissar, nivabytesanlaggningar
jamte maskineri, information-, dvervaknings-,
kafé-, restaurang- och scenutrymmen jamte
hjalputrymmen.

Pa de delar av omradet som beteckningen
anger far pa basen av avtal mellan fastig-
heterna placeras kafé- el. dyl. byggnader som
ansluter till Sveaborgstorgets gardsdacksniva
och vilkas totala vaningsyta ar hogst den

med arabisk siffra angivna och vaningstalet
raknat fran gardsdacket hogst det med
romersk siffra angivna.

Gata.

Gata/vag reserverad for gang- och
cykeltrafik.

Del av omrade dar den allmanna
gangtrafiken skall tryggas. (§ 4)

Del av gatuomrades grans dér in- och
utfart ar forbjuden.

Det i beteckningen ingaende siffervardet
uttrycker att bostads- och arbetsrummens,
yttervaggskonstruktioner, fonster och
luftvaxiingsdppningar mot ifrv. sida av
byggytan skall ha en ljudisoleringsfdrmaga
dB(A) om minst det av siffervardet angivna.
ifall pA namnda fasad placeras som bostads
utevistelseutrymme avsedd balkong eller
terrass skall denna skyddas med glasvaggar
som &r andamalsenliga ur bullerbekamp-
ningssynpunkt.

ifall med separat utredning pavisas att
bullerstdmingen pa annat satt blir avvarjd kan
byggnadsnamnden tillata undantag fran ovan
anfbrda krav.
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Alueelle on rakennettava melueste.
Merkinta osoittaa esteen likimaaraisen
sijainnin ja lukuarvo sen ylareunan liki-
maaraisen korkeuden laskettuna piha-
kannen tasosta.

Yleistd jalankulkua varten rakennettava,
sijainniltaan ohjeellinen hissi, jonka yhtey-
teen saa rakentaa porrashuoneen asema-
kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

Hissia ja porrashuonetta voidaan kayttaa
seké

-yhteytena eri jalankulkutasoilta kiinteiston
eri tasoilla sijaitseviin asiakastiloihin

etta

-yhteytena jalankulkutasolta toiselle
riippumatta asiakastilojen aukioloajoista.

Hissin ja porrashuoneen seinét tulee
rakentaa mahdollisimman lapinakyviksi.

Autopaikkoja on rakennettava vahin-
taan seuraavasti:

-1 autopaikka kulttuuri-, kirjasto-, viilhde- ja
vapaa-aikapalveluiden kerrosalan
200 nelidmetria kohti.
-1 autopaikka toimistokerrosalan
85 nelidmetria kohti.
-1 autopaikka liikekerrosalan
50 nelidmetria kohti.
-1 autopaeiikka asuinkerrosalan
150 nelidmetrié kohti.

Pysé#kointinormit perustuvat auto-
paikkojen vuorottaiskayttdon.
Autopaikkoja saa rakentaa toiselle
tontille kiinteistdjen valisin sopimuksin.
Rakennusoikeuden lislksi sallittua ker-

rosalas varien el tarvitse rakentaa auto-
paikkoja.

AK-korttelialue

AK-korttelialueella saa rakentaa asemakaa-
vassa merkityn rakennusoikeuden lisaksi:

- porrashuoneiden 15 m2 ylittavan osan
kussakin kerroksessa

- porrashuoneisiin yhteydess4 olevia ja luon-

nonvaloa saavia kerrosauloja kussakin ker-
roksessa

- toisen hissikuilun

- teknisia ja asuntojen ulkopuolisia
varastotiloja kerroksiin

- asumista palvelevia yhteistiloja, kuten
kerho-, sauna- tms. tiloja.

Pihakannen ne osat, joita ei kayteta
leikki-, oleskelu tai kulkuteita varten

on istutettava.

Kansirakenteen mitoituksessa tulee

varautua siihen, ettd merkittava osa
istutuksista on pensaita ja pienpuita.

PV-1 korttelialueella

tulee vahintaan 25 % asemakaavassa ilmoi-
tetusta rakennusoikeudesta kayttaa eloku-
vateattereita ja niita palvelevia ravintola-,
kahvila-, aula-, liike- yms. oheistiloja varten.

Omréadet skall fdrses med bullerskydd.
Beteckningen anger skyddets
ungefarliga placering och talvardet

det ungefariiga hojdiaget for dess

Ovre kant raknat fran gardsdéackets niva.

Riktgivande lage for hiss som bor byggas for
aliman fotgangartrafik och i ansiutning till
vilken far byggas ett trapphus utover den

i detaljplanen antecknade byggratten.

Hissen och trapphuset kan anvandas bade

-som forbindelse fran de olika fotgangar-
nivaema till kundutrymmen pa olika nivaer
inom fastigheten och

-som forbindeise fran en fotgdngamiva

till en annan, oberoende av kundutrym-
menas Oppettider.

Hissens och trapphusets vaggar skall
goras sa genomskinliga som mgjligt.

Bilplatser bor byggas minst enligt
foljande:

-1 bilplats per 200 kvadratmeter
vaningsyta for kultur- och
biblioteks-, ndjes- och fritidsservice

-1 biilplats per 85 kvadratmeter
kontorsvéningsyta

-1 bilplats per 50 kvadratmeter
afférsviningsyta

-1 biilpiats per 150 kvadratmeter
bostadsvéningsyta.

AK-kvartersomrade

Inom AK-kvartersomradet far utdver den i detalj-
planen antecknade byggratten byggas fdljande:
- i varje vaning den del av trapphuset som
Overstiger 15 m2

- i varje vaning till trapphuset ansiutna
vaningsvestibuler som far naturligt ljus

- ytterligare ett hisschakt

- tekniska utrymmen och utanfdr bosta-
derna beldgna forradsutsymmen i vaningama
- gemensamma utrymmen som betjanar bo-
endet, sasom kiubb-, bastu- m.fl. utrymmen.

De delar av gardsdacket som inte anvands for
lek, utevistelse eller férbindelsevagar skall
forses med planteringar.

Vid dimensioneringen av dackskonstruktionen
bdr man beakta att en betydande del av
planteringarna ar buskar och sma trad.

Pa PV-1- kvartersomradet

skall minst 25 % av den i detaljplanen
angivna byggratten utnyttjas for biografer
och for restaurang-, kafé-, foaje-, affars-
m.fi. kringutrymmen som betjanar dessa.
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(korttelissa 51311) saa sijoittaa piha-
kannen alaisia tiloja palvelevia, iiman-
vaihtoon, valaistukseen, savunpoistoon,
poistumisteihin tms. varattuja rakennel-
mia, seka viereiseen rakennusalaan liit-
tyvia sisadankayntitiloja ja ulkoterasseja,
torimyyntipisteita ja naita varten tarvitta-
via rakennelmia.

Rakennukset, niiden osat tai rakennelmat
on sijoitettava siten, etteivat ne haittaa
likennetta, eivat heikenna aukion
kaupunkikuvallista vaikutelmaa eivatka
aiheuta hairitsevaa varjostusta.

Rajaseinat

Kortteleissa 51310-51311

-Tonttien vélista rajaseinaa ei tarvitse
rakentaa.

-Tonttien valiseen rajaseindan saa
rakentaa kiinni.

-Tonttien valisessa rajaseindssa saa
olla ikkunoita ja muita aukkoja, ellei
naapuritontilla ole talla kohtaa raken-
nusalaa.

Pohjavesi

Alueen pohjavesipinta on lahella
maanpintaa. Kellaritilojen rakentaminen
edellyttaa rakennuskohtaista pohjaveden
hallintaselvitysta, joka tulee tehda
rakennusiupahakemuksen yhteydessa.

Maan-, kannen tai rakennuksen alaiset
huolto- ja pysakdintitilat

Kortteleissa 51310-51311 saa rakentaa
rakennuksen tai pihakannen alaisia
pyséakdinti-, huolto-, varasto- ja teknisia
tiloja seka palvelutiloja autopesua tai vas-
taavaa pysakJdintilaitokselle ominaista toi-
mintaa varten.

Tilojen alimman sallitun tason likimaarainen
korkeusasema on -2, ottaen huomioon sen,
mita maarataadn pykalassa § 6.

Tilat saa rakentaa kaikki korttelit
kasittavana yhtenaisena laitoksena
kiinteistojen rajoista riippumatta siten,
etta

-tonttien valisia rajaseinia ei tarvitse
rakentaa.

-tilat saa ulottaa ilman rajaseinia tonttiin
liittyvien katu- ja liikennealueiden

alle siella, missa maanalaisen tilan
rakentaminen asemakaavamerkinnalia
"ma" tai "ma-ajo” osoitetaan.

-korttelialueisiin liittyvien tilojen
rakentaminen kadun, liikennealueen
tai torin alle ei saa vaikeuttaa kadun ja
katualueelle tulevien kunnallisteknisten
laitteiden toteuttamista, kunnossapitoa
eika huoltoa.

Pa Sveaborgstorget och Musikantplatsen
(kvarter 51311)omradet far placeras kon-
struktioner for ventilation, belysning, rokav-
lagsning, utrymningsvagar m.m. som betja-
nar utrymmena under gardsdacket samt en-
tréutrymmen, utomhusterasser och torgplat-
ser och for dessa behdviiga konstruktioner
fér den angransande byggytan.

Byggnaderna, byggnadsdelarna eller
konstruktionerna skall placeras sa att

de inte stor trafiken, inte forsvagar den
Oppna platsens stadsbildsmassiga intryck
och inte férorsakar stérande skuggor.

Gransvéggar

| kvarteren 51310-51311

-Gransvéagg mellan tomterna behdver
inte byggas.

-Byggandet far tangera tomtens
gransvagg.

-1 gransvaggen mellan tomterna far finnas
fonster och andra dppningar ifall pa
granntomten inte finns byggyta pa

detta stalle.

Grundvatten

Omradets grundvattenyta ligger néra
markytan. Byggandet av kallarutrymmen
forutsatter att for varje byggnad gors en
utredning 8ver grundvattenkontrolien i
samband med ansdkan om bygglov.

Under markytan, dack eller byggnad be-
lagna underhalls- och parkeringsutrymmen

| kvarteren 51310-51311 far byggas

under byggnaden eller gardsdacket

belagna parkerings-, underhalls-, lager-

och tekniska utrymmen samt serviceut-
rymmen for biltvatt eller motsvarande for
parkeringsanlaggning typisk verksamhet.
Det approximativa hojdiaget for utrymmenas
lagsta tillatna niva ar -2, med beaktande

av vad som bestams i § 6.

Utrymmena far byggas som en enhetlig
anlaggning som omfattar alla kvarter
oberoende av fastighetsgranserna
enligt fdljande:

- gransvéggar mellan tomterna

behover inte byggas,

- utrymmena far utan gransvaggar
utstrackas under de till tomten
anslutande gatu- och trafikomradena

pé de stallen underjordiskt byggande
anvisas med beteckningama

"ma" eller "ma-ajo”,

- byggandet av till kvartersomradena
ansiutande utrymmen under gata, trafik-
omrade eller torg far inte forsvara for-
verkligandet, underhallet eller servicen av
gatan och de pa gatuomradet placerade
kommunaltekniska anlaggningama.
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-ajoyhteydet huoltotiloihin ja pysaﬁ intilai-
toksiin saa jarjestaa toisen tontin kautta
kiinteisttjen valisin sopimuksin.

-palvelu-,huolto-, varasto-, tekniset ja
pysékdintitilat erotetaan toisistaan.

Tilat saa rakentaa asemakaavassa
iimoitetun rakennusoikeuden lisaksi.

Julkisivut

Liikerad ton julkisi toriaali
kiytetadn lasia ja metallia siten, ettd jul-

Asuinrakennusten, viihde- ja vapas-aika-
rakennusten ja juikisten rakennusten
julkisivujen tulee kaupunkikuvaa
rikestaen ja omaa toimintaensa
iimentiien poiketa ikerakennusten
imeestd.

Liike- ja myymalatilojen julkisivut,

jotka liittyvat viereiseen jalankulkutasoon,
rakennetaan laajalta osin lapinakyvaksi
nayteikkunafasadiksi.

Meluesteet ovat pasosin lapinakyvia, julki-
sivuiltaan ymparistdn laatutasoa vastaavia.

Rakennuslautakunta voi hyvaksya muun
kuin edeliamainitun materiaalin, mikali
siten syntyy korkealaatuista, kaupunkiku-
vaan sopivaa julkisivua.

Ullakot

Ullakolle saa sijoittaa rakennus-
oikeuteen luettavia paakayttotar-
koituksen mukaisia tiloja.

Ullakon saa rakentaa kiinni julkisivu-
pintaan. Talloin ullakon julkisivun ja
vesikaton leikkauspiste ei saa ylittaa
kaavamerkinnalla osoitettua julkisivun ja
vesikaton leikkauspisteen ylinta sallittua
korkeusasemaa.

Muuntamot ja tekniset tilat

Alueen sahkdnjakelun vaatimat muunta-
motilat tulee sijoittaa kiinteistdihin. Tilat
saa rakentaa asemakaavassa merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

Teknisia tiloja saa sijoittaa kerroksiin
asemakaavaan merkityn rakennus-
oikeuden lisaksi.

Korvausiiman sisaanottoaukkojen sijoit-
tamiseen tulee kiinnittaa erityista huomiota
likenteen aiheuttamien iiman epapuhtauk-
sien johdosta.

Jatehuoltotiloja saa rakentaa toiselle
tontille kiinteistdjen valisin sopimuksin.

- korforbindeiserna till underhalls-
utrymmena och parkeringsanlaggningama
far ordnas via annan tomt pa basen av avtal
mellanfastigheterna.

- service-,underhalls- och lagerutrymmena,
de tekniska utrymmena och parkerings-
utrymmena avskiljs fran varandra.

Utrymmena far byggas utover den i
detaljplanen angivna byggratten.

Fasader

Som fasadmaterial i affirsbyggnadema
anvinds gias och metall sé att i fasadena
finns vidstricktagenomskinliga delar.

Fasadema i bostadsbyggnadema, under-
halinings- och fritidebyggnadema och de
offentiiga byggnadema skalt avvika frén
affdrsbyggnadernas utseende pé ett sitt
som berikar stadsbilden och betonar

byggnademas egen funktion.

Affars- och butikslokalernas fasader som
ansluter till angransande fotgangamiva
byggs till stora delar som genomskinlig
skadefonsterfasad.

Bullerskydden &r huvudsakligen genomskin-
liga och motsvarar vad fasaderna betraffar
kvalitetsnivan i omgivningen.

Byggnadsnamnden kan godkénna annat
an ovannamnt material ifall pa detta satt
astadkoms en hogklassig, med stadsbil-
den harmonierande fasad.

Vindsvaningar

Pa vinden far placeras i byggratten
inraknade utrymmen i enlighet med
det huvudsakliga anvandningsandamalet.

Vinden far byggas fast i fasadytan. | detta
fall far skamingspunkten mellan vindens
fasad och vattentaket inte ligga hdgre

an det med planbeteckning angivna
hogsta hojdiaget for skamingspunkten
mellan fasaden och vattentaket.

Transformatorer och tekniska utrymmen

De transformatorutrymmen som kravs
fér omradets eldistribution skall place-
ras i fastigheterna. Utrymmena far
byggas utdver den i detaljplanen an-
tecknade byggratten.

Tekniska utrymmen far placeras i
vaningarna utdver den i detaljplanen
antecknade byggratten.

Sarskild uppmarksamhet skall fastas vid
placeringen av luftintagsdppingama for
tillaggsluft pa grund av de luftféroreningar
trafiken férorsakar.

Avfalishanteringsutrymmen far placeras
pa annan tomt pa basen av avtal mellan
fastigheterna.
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Mikali tontti rakennetaan vaiheittain, kes-
keneraiseksi jatettava tontin osa tulee kui-
tenkin jo ensimmaisessa rakentamisvai-
heessa rakentaa valmiiksi samaan tasoon
(+13.5) ympardivien kansitasojen kanssa.
Kansitasoon ei saa jattaa kaupunkikuvaa
rumentavia aukkoja. Rakennuslautakunta
voi erillisen selvityksen perusteella antaa
poikkeuksia tastad maarayksesta.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava sitova tonttijako.

Byggande i flera skeden

Ifall tomten byggs i flera skeden skall en
del av tomten som lamnas pa haift dock
redan i forsta byggskedet byggas fardig
till samma niva som de omgivande dacken
(+13.5). | dacknivan far inte lamnas Opp-
ningar som forfular stadsbilden. Byggnads-

namnden kan pa basen av separat utredning
bevilja undantag fran denna bestammelse.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras bindande tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa

asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
pOytakirjan 26.2.2007
Hammed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 26.2.2006 under 13 §i protokoliet.

Viran puolesta:

Pa fjAnstens vagnar:
A

—

Timo Kuismin
kaupunginsihteeri
stadssekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 26 paivand helmi kuuta2007

Godkand i stadsfulimaktige den 26.2. 2007

13 §:n kohdalla tekeman paatoksen mukainen.

ssemakaavan muutos
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Ksl RE 8.11.2006
Tarkistettu Lo’ — —131.10.2006
Nahtavilla MRA 27 § 2.10.-31.10.2006
Ksl 13.9.2008
Tarkistettu, rajausta muutettu e A |5.9.2008
Nahtavila MRA30§ 7.8.-5.9.2008
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